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ECP300 EXPERT ]

Dakujem, Ze ste si vybrali tento PEGO elektricky panel.

Tato priru¢ka poskytuje podrobné informacie o instalacii, pouzivani a udrzbe ECP300
Elektrické rozvadzace série EXPERT a Specialna verzia. NaSe produkty su navrhnuté a
vyrobené v sulade s aktualnymi normami, konkrétne v oblasti chladiacich a kondi¢nych
systémov. Iné pouZzitie je povolené s ohfadom na pracovné podmienky, pre ktoré je panel
navrhnuty a vyrobeny.

Pred pouzitim panelu sa odporuca dokladne si precitat tento manual a venovat osobitnu
pozornost zvyraznenym Castiam so symbolikou popisanou nizSie:

Tento symbol sa pouzZiva na zameranie sa na poznamky tykajuce sa
inStalacie, pouzivania a udrzby

Tento symbol sa pouziva na zameranie sa na doélezité tony

Tento symbol je umiestneny na oznacCenie zakazu vykonania danej
operacie.

Pokyny na likvidaciu:

Elektricka doska je zloZzena z kovovych a plastovych dielov. V suvislosti s eurdpskou
smernicou 2012/19/ES vydanou 4. jula 2012 a suvisiacou narodnou legislativou, prosim,
upozorfiujem, ze:

A. WEEE nemd&Zze byt likvidovany ako komunalny odpad a takyto odpad musi byt
zbierany a likvidovany samostatne.

B. Je potrebné pouZit verejné alebo sukromné systémy zberu odpadu definované
miestnou legislativou. Okrem toho je mozné zariadenie vratit' distributorovi na konci
jeho zivotnosti pri kupe nového zariadenia.

C. Zariadenie mdze obsahovat nebezpecné latky: nespravne pouzitie alebo nespravne
zneSkodnenie m6ze mat negativny vplyv na fudské zdravie a Zivotné prostredie.

b4

D. Symbol (preskrtnuty kolieska) uvedeny na produkte a v pouzivatelskej prirucke
oznacuje, ze zariadenie bolo uvedené na trh po 13. auguste 2005 a musi byt
zlikvidované samostatne.

E. V pripade nelegalnej likvidacie elektrického a elektronického odpadu su sankcie
stanovené miestnou legislativou o likvidacii odpadu.
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KAPITOLA 1-Uvod |
KAPITOLA 1: UVOD )
_

]

POPIS:

Rad trojfazovych napajacich a ovladacich panelov pre chladiace systémy s kompresorom
alebo na ovladanie odparovacej jednotky, navrhnuty pre kompletné riadenie miestnosti.
Magnetotermické ochrany a ochrana motora kompresora, ktoré su pristupné z predného
panelu a kombinované s inovativnym tvarom, z neho robia dokonalu a funkénu volbu.

ECP300 EXPERT VD

Vedenie napajania a ovladacie panely pre chladiace systémy s trojfazovym kompresorom do
7,5HP, navrhnuté pre kompletné riadenie miestnosti.

R&zne vykonové rozsahy v kombinacii s réznymi moznostami umoznuju vyber panelu "AD
HOC" pre systém.

APLIKACIE:
- Kompletné riadenie trojfazovych chladiacich systémov do 7,5HP statickych alebo
ventilovanych, s vypnutym cyklom alebo elektrickym odmrazovanim.

ECP300 EXPERT U VD

Vedenie napajania a riadiace panely su urCené len na spravu trojfazovej odparovacej
jednotky, kde je tato jednotka zasobovana chladiacou stanicou alebo dialkovou
kondenzacnou jednotkou.

Rézne vykonové rozsahy v kombinacii s roznymi moznostami umozriuju vyber panelu "AD
HOC" pre systém.

APLIKACIE:
- Ovladanie odparovacej jednotky s elektrickym odmrazovanim az do 12kW.
- Dialkové ovladanie so suhlasom kompresora, ktoré sa ma kombinovat' s napajacim
rozvadzaCom.
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[ KAPITOLA 2 - Technické charakteristiky

ECP300 EXPERT

KAPITOLA 2: TECHNICKE CHARAKTERISTIKY J

[

KODY PRODUKTU ID 2.1 -_J

(*) Kéd dostupny na poziadanie

Rad elektrického rozvadzaca série ECP300 EXPERT VD 4 :

KOMPONENTY SIEMENS

Identifikacné kody PEGO

Rozsah isticCov motora kompresora

110300EVD401 (%) 1,1-1,6A
110300EVD402 1,4-2A
110300EVD403 1,8-2,5A
110300EVD404 2,2-3,2A
110300EVD405 2,8-4A
110300EVD406 3,56-5A
110300EVD407 4,5-6,3A
110300EVD408 5,56-8A
110300EVD409 7-10A
110300EVD410 (*) 9-12A

Rad elektrického rozvadzaca série ECP300 EXPERT VD 7 :

KOMPONENTY SIEMENS

Identifikacné kody PEGO

Rozsah isticov motora kompresora

110300EVD701 (*) 5,56-8A
110300EVD702 (*) 7-10A
110300EVD703 9-12,5A
110300EVD704 11-16A
110300EVD705 14-20A

Rad elektrického rozvadzaca série ECP300 EXPERT U VD :

KOMPONENTY SIEMENS

Identifikaéné kédy PEGO Elektrické odmrazovanie s odporom
110300EUVDO1 6 kW
110300EUVDO02 12 kW

/\,
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ECP300 EXPERT

KAPITOLA 2 - Technické charakteris}iky

2z

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

ECP300 EXPERT VD 4

ECP300 EXPERT VD 7

Rozmery krabice

400x300x135 mm

400x300x135 mm

Hmotnost’ 9 kg 10 kg
Ochranné hodnotenie IP65 IP65

Zdroj napajania (3F+N+T) 400Vac £10 % 50/60Hz 400Vac £10 % 50/60Hz
Typ elektrickej zat'aze 3-fazovy 3-fazovy
Pracovna teplota -5++40°C -5++40°C
Skladovacia teplota -25 + 455 °C -25++55 °C

Relativna okolita vihkost’

Z30 % na95%RH
bez kondenzatu

Z 30 % na95 % RH
bez kondenzatu

Nadmorska vyska

<1000 m

<1000 m

Hlavny vypinac¢ / vSeobecna
ochrana PreruSovacie napajanie

4 poly magnetotermické 16A "D"
Icn=6KA / Ics=8KkA / Icu=15kA

4 poly magnetotermické 25A "D"
Icn = 6kA / Ics=8KA / Icu = 15kA

Ochrana kompresora

Nastavitelny isti¢ motora

Nastavitelny isti¢ motora

Ovladanie PEGO PEGO
Odmrazovanie Elektrické Elektrické
Stavové ukazovatele LED + displej LED + displej

Poplasné signaly

LED + Bzuciak

LED + Bzuciak

VSTUPY

Ambientna sonda

NTC 10K 1%

NTC 10K 1%

Sonda s vyparnikom

NTC 10K 1%

NTC 10K 1%

Dverovy spina¢ Sucasnost Sucéasnost
Prepinac¢ vysokého/nizkeho tlaku Sucasnost Sucasnost
Spojenie s Kriwanom® Sucasnost Sucasnost

Vyber rezimov fungovania
kompresora

Cerpadlo / termostat

Cerpadlo / termostat

VYSTUPY

Kompresor

Pozrite si tepelny rozsah istiCov motora
v porovnani s ID kddom PEGO panelu

Pozrite si tepelny rozsah istiCov motora
v porovnani s ID kddom PEGO panelu

Vystup kondenzatorovych ventilatorov 1

Vystup kondenzatorovych ventilatorov 2 (oddeleny)

800W (1ph)

800W celkovo (1ph)

Ventilatory odparovaca

500W (1ph)

2000W (1ph / 3ph)

Odmrazovacie ohrievace

6000W (AC1) ekvalizérova zataz

9000W (AC1) ekvalizérova zataz

Svetlo v miestnosti

800W (AC1) odporova zataz

800W (AC1) odporova zataz

Solenoidny ventil Sucasnost Sucasnost
Kompresorovy olejovy ohrievac Sucasnost Sucasnost
Aux1 100W 100W
Aux2 100W 100W

Systém dohladu

TeleNET alebo Modbus

TeleNET alebo Modbus

[ Strana 6 PRIRUCKA NA POUZITIE A UDRZBU Rl 01.22 ( .




[ KAPITOLA 2 - Technické charakteristiky

ECP300 EXPERT

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

ECP300 EXPERT U VD 6

ECP300 EXPERT U VD 12

Rozmery krabice

400x300x135 mm

400x300x135 mm

Hmotnost’

9kg

10 kg

Ochranné hodnotenie

IP65

IP65

Zdroj napajania (3F+N+T)

400Vac £10 % 50/60Hz

400Vac +10 % 50/60Hz

Typ elektrickej zat'aze 3-fazovy 3-fazovy
Pracovna teplota -5++40°C -5++40°C
Skladovacia teplota -25 ++455 °C -25 ++455 °C

Relativna okolita vihkost’

Z 30 % na95 % RH
bez kondenzatu

Z 30 % na 95 % RH
bez kondenzatu

Hlavny vypina¢ / vSeobecna
ochrana Prerusovacie napajanie

4 poly magnetotermické 16A "D"
Icn=6KA / lcs=8KA / lcu=15kA

4 poly magnetotermické 25A "D"
Icn = 6kA / Ics=8kA / lcu = 15kA

Specialna ochrana pre bunkové svetlo

Diferencialny magnetotermicky
isti¢ 1d=30mA

Diferencialny magnetotermicky
isti¢ Id=30mA

Ovladanie PEGO PEGO
Odmrazovanie Elektrické Elektrické
Stavové ukazovatele LED + displej LED + displej

Poplasné signaly

LED + Bzuciak

LED + Bzuciak

VSTUPY

Ambientna sonda

NTC 10K 1%

NTC 10K 1%

Sonda s vyparnikom

NTC 10K 1%

NTC 10K 1%

Dverovy spinac¢ Sucasnost Sucasnost
Muz v chladnom alarme Dostupné Dostupné
VYSTUPY

Ventilatory odparovaca 500W (1ph) 2000W (1ph / 3ph)

Odmrazovacie ohrievace

6000W (AC1) ekvalizérova zataz

12000W (AC1) ekvalizérova zataz

Svetlo v miestnosti

800W (AC1) odporova zataz

1200W (AC1) rezistivna zataz

Solenoidny ventil Sucasnost Sucasnost
Povolit’ kondenzovaciu jednotku Sucéasnost Sucasnost
Aux1 100W 100W
Aux2 100W 100W
Dverovy ohrievaé Sucasnost Sucasnost

Systém dohlPadu

TeleNET alebo Modbus

TeleNET alebo Modbus

Rel. 01-22
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ECP300 EXPERT KAPITOLA 2 - Technické charakteris}iky
A

300mm

& 400mm )l |< 135mm
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[ KAPITOLA 2 - Technické charakteristiky

ECP300 EXPERT
[ IDENTIFIKAGNE UDAJE 2.4 -_]

Zariadenie popisané v tomto manuali je umiestnené na boku Stitku s jeho identifikaCnymi
udajmi:

* Nazov vyrobcu

+ Kdd elektrického rozvadzaca

« Sériové Cislo (S.N.)

* Napajanie

* Napatie pomocnych obvodov

* Hodnotenie ochrany dusevného vlastnictva

MADE Code
m IN ITALY S.N.
Date

RoHS
compliant Power supply

Aux
Protection
—

Directive:

Standards: EN 60204-1 EN 61439-1

:
1
:
:
:
3 P65 |
201435UE 2014130ICE

EN 61000-6-1 EN 61000-6-3

Rel. 0122 PRIRUGKA NA POUZITIE A UDRZBU Strénka 9 ]




ECP300 EXPERT KAPITOLA 2 - Technické charakteristiky ]
25 DOPRAVA A SKLADOVANIE ]

Kazdy elektricky rozvadzac je dodavany zabaleny na prepravu bez poskodenia za beznych
podmienok prepravy. V pripade naslednej prepravy je potrebné overit, ze:

[1 Vo vnutri panelu nie su ziadne objekty ani volné ¢asti.

[ dvere panelu su spravne zatvorené a zamknuté

[1 Ak sa povodné balenie nepouzije, treba produkt dostatocne chranit, aby sa umoznila preprava bez

poskodenia.

Skladovacia miestnost musi mat primeranu teplotu a byt bez vihkosti; dalej zabrarite
kontaktu elektrického rozvadzaca s agresivnymi kontaminantmi, ktoré by mohli ohrozit
funkénost a elektricku bezpecnost.

[ Strana 10 PRIRUCKA NA POUZITIE A UDRZBU Rel. 01-22 ( Bocsny




[ KAPITOLA 2 - Technické charakteristiky ECP300 EXPERT
[ PODMIENKY ZARUKY 2.6 -_]

Produkty série ECP300 EXPERT su kryté 24-mesac¢nou zarukou proti vSetkym vyrobnym
chybam od datumu uvedeného v ID kdéde produktu.

V pripade vady musi byt produkt primerane zabaleny a odoslany do nasej vyrobnej prevadzky alebo do
akéhokolvek autorizovaného servisného centra s predchadzajucou poziadavkou na Cislo autorizacie vratenia.

Zakaznici maju pravo na opravu vadnych vyrobkov, vratane nahradnych dielov a prace. Naklady
a rizika prepravy su na Uplny uhrad zakaznika. Ziadna zaru¢na akcia nepredlzuje ani
neobnovuje jej vyprdanie.

Zaruka nepokryva:

«  Skody spdsobené manipulaciou, narazom alebo nespravnou instalaciou produktu a jeho
prisluSenstva.

+ Instalacia, pouzivanie alebo udrzba, ktora nie je v sulade s pokynmi prilozenymi k
produktu.

*  Opravy vykonavané neopravnenym personalom.

«  Skody spdsobené prirodnymi javmi, ako su blesky, prirodné katastrofy a podobne.

Vo vSetkych tychto pripadoch sa naklady na opravu uctuju zakaznikovi.
Intervenéna sluzba v zaruke méze byt odmietnuta, ak je zariadenie upravené alebo premenené.
A Za ziadnych okolnosti Pego S.r.l. nebude zodpovedna za akukolvek stratu udajov a informacii,
naklady na tovar alebo nahradné sluzby, Skody na majetku, fudoch alebo zvieratach, stratu
predaja alebo zarobku, preruSenie podnikania, akékolvek priame, nepriame, nahodné,
nasledkové, skodlivé, trestné, Specialne alebo nasledné sSkody, akokolvek spésobené, &i uz su
zmluvné, mimozmluvné alebo spésobené nedbanlivostou &i inou zodpovednostou vyplyvajucou
z pouzivania produktu alebo jeho instalacie.
Porucha spésobena manipulaciou, narazmi, nespravnou instalaciou automaticky znizuje zaruku.
Je povinné dodrziavat vSetky pokyny v tomto manuali a prevadzkové podmienky produktu.
Pego S.r.l. odmieta akukolvek zodpovednost’ za mozné nepresnosti obsiahnuté v tomto

manuali, ak déjde k chybam v tla¢i alebo prepise.

Pego S.r.l. si vyhradzuje pravo menit’ svoje produkty, ktoré povazuje za potrebné alebo
uzitoéné, bez ovplyvnenia jeho zakladnych viastnosti.

Kazdé nové vydanie pouzivatelského manualu Pego nahradza vsetky predchadzajuce.

Pokial nie je vyslovne uvedené, plati zakon a najma ¢lanok 1512 C.C. (Taliansky obciansky
zakonnik).

Pre akukolvek kontroverziu je zvolena a uznavana stranami pravomoc sudu v Rovigu.

Rel. 0122 PRIRUCKA NA POUZITIE A UDRZBU  [JRSIPID ]




-

KAPITOLA 3 - Ingtalécip
( KAPITOLA 3: INSTALACIA J

[_m STANDARDNE VYBAVENIE NA MONTAZ A POUZITIE ]

Elektricky panel ECP300 EXPERT na montaz a pouzitie je vybaveny:

» Tesniace tesnenia €. 4, ktoré sa umiestriuju medzi upeviovaciu skrutku a zadnu Cast krabice.
* Prirucka €. 1 na pouzitie a udrzbu.

» Schéma zapojenia €. 1.

* Rozlozenie vrtania €. 1.

C. 2 NTC sondy 10K 1 %.

[_m MECHANICKA MONTAZ PANELU ]

[l Kazdy panel je navrhnuty na montaz na stenu; vyberte vhodny upeviiovaci systém podla hmotnosti panelu a typu

opory, na ktord bude pripevneny.

[J Nainstalujte rozvadzac na miesta, ktoré reSpektuju jeho IP hodnotenie.

[1 Udrziavat uroven ochrany dusevného vlastnictva spotrebi¢a spravnym zlozenim kablovych priechodiek a/alebo svoriek

na potrubia s vhodnymi vlastnostami.

[] Instalujte panel vo vyske, ktora umoznuje obsluhe jednoduché pouzivanie a vnutorny pristup. Obsluha by sa nemala

dostat do nebezpecnej situacie pri praci na paneli. VySka vS8ak musi byt medzi 0,6 a 1,7 metra nad podlahou.

[1 Nainstalujte elektricky rozvadza¢ v priestore mimo zdrojov tepla a pripadne chranenom pred atmosférickymi vplyvmi.

Nasleduju kroky na vykonanie spravnej mechanickej instalacie rozvadzaca.

[ Strana 12 PRIRUCKA NA POUZITIE A UDRZBU Rel. 01-22 (/\PE K j




[ KAPITOLA 3 - InStalacia ECP300 EXPERT

Obr. 1: Zdvihnite priehladny ochranny
kryt vSeobecného magneto-termalneho
spinaca.

Obr. 2: Odstrarite kryt skrutky na pravej
strane.

Obr. 3: Odskrutkujte 4 upeviovacie
skrutky predného panelu.

( @ Rel. 0122 PRIRUCKA NA POUZITIE A UDRZBU  [JSSIA ]




ECP300 EXPERT KAPITOLA 3 - Instalacia ]

Obr. 4: Zatvorte priehladny ochranny kryt
v8eobecného magneto-termalneho
spinaca.

Obr. 5: Otvorte prednu Cast panelu
zdvihnutim a posuvanim dvoch
Ciernych pantov az na koniec
zdvihu.

Obr. 6: Ohnite panty a otocte predny panel
o 180° nadol, aby ste sa dostali
dovnutra panelu a odpoijili konektor
elektronickej dosky.

U -— Y
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[ KAPITOLA 3 - InStalacia ECP300 EXPERT

Obr.7: PritlaCte na boky kazdého
jednotlivého pantu, aby ste ho
odstranili zo sedadla a uplne
odstranili predny panel.

Obr. 8: Pomocou skrutkovaca stlacte Styri
prednastavené otvory na zadnej
strane, aby ste wvytvorili Styri
upevnovacie otvory elektrického
rozvadzaca.

Obr. 9: Podla prilozeného vitacieho
usporiadania urobte Styri

upevihovacie otvory na stene. @#M
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ECP300 EXPERT KAPITOLA 3 - Instalacia ]

Obr. Pouzitim Styroch predtym 4 . )

10: vyrobenych otvorov upevnite zadnu ‘
Cast krabice Styrmi skrutkami
dostatoénej dizky vzhladom na
hrabku steny. Medzi kazdu
upevinovaciu skrutku a zadnu cast
krabice umiestnite gumovu
podlozku (dodavanu).

1\ - nE )/
Obr. 11: Teraz urobte elektrické spojenia (" : = =
tak, ako je uvedené v nasledujucej <<
kapitole.

\ ~ WE
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[ KAPITOLA 3 - InStalacia ECP300 EXPERT
( ELEKTRICKE VEDENIA 3.3 B

[1 Pri elektrickych pripojeniach sa pozrite na konkrétny schému zapojenia a technické vlastnosti modelu panela,

ktory sa ma inStalovat.

[l Napajanie rozvadza¢a musi byt vedené vyluéne vyhradenou linkou, pred ktorou musi byt nainStalované

zariadenie vhodné na ochranu proti nepriamym kontaktom (diferencialny vypinac).

[1 Vyhnite sa vkladaniu napajacich kablov a signalovych kablov (sond a digitalnych vstupov) do rovnakych kanalov
(alebo potrubi).

[ Vyhnite sa pouzivaniu multipolarnych kablov, v ktorych su vodice pripojené k indukénym a vykonovym zataziam a

signalovym vodi¢om, ako su sondy a digitalne vstupy.

[ Skratit dizky spojovacich kablov o najviac, aby sa zabranilo tomu, aby vedenie nadobudlo $piralovity tvar, ktory

by mohol ovplyvnit mozné indukéné ucinky na elektroniku.

[ Ak je potrebné predizit sondy, vodite musia byt pouZité s vhodnym prierezom a v kazdom pripade nie men$im

ako1mm2_

[1 Na pripojenie k elektrickej rozvadzacke musia byt pouzité kable s prierezom vhodnym pre prad, ktory nimi
prechadza. Stupen izolacie musi byt tiez kompatibilny s aplikovanymi napatiami. Uprednostriujte kable s horfavym

izolantom a s nizkou emisiou toxickych vyparov, ak st ovplyvnené poziarom.

= Je povinné pripojit svorku oznacenu inicidlami PE k zemnému systému
napajacej siete. Ak je to potrebné, skontrolujte ucinnost uzemrovacieho
systému.

U Ostatné vodice, okrem vonkajsieho ochranného vodi¢a, nesmuj byt’ pripojené na PE svorku.
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ECP300 EXPERT KAPITOLA 3 - Instalécia ]
[_m PRIPOJENIE PREDNEHO PANELU ]

Znovu pripojte predny panel a znovu pripojte konektor elektronickej dosky, ako je uvedené
nizsie.

Obr. 12: Predny panel na zadnej strane 4 )
krabice znovu pripevnite vlozenim
dvoch &iernych pantov na prislusné
sedadla.

Obr. 13: Ohnite panty a otocte predny panel
o 180° nadol, aby ste sa dostali
dovnutra panelu a znovu pripojili
konektor elektronickej dosky.

Obr.14: Ak je panel pripojeny k f‘y b N
TeleNET/Modbus sieti a/alebo sa **\H l"
pouzivaju alarmové/pomocné relé, je 3 Y
potrebné viest vedenie priamo na io \ C%
elektronické svorky na karty. .‘ |
Odporuca sa umiestnit tieto kable ; | §
vedla  spojovacich  kablov z | | 1
elektronickej karty a spodnej Casti I ) ! , '
krabice. - k <
Pre dal$ie objasnenie ohfadom | ,'T: 1l 1H| HH | !
svoriek pozrite kapitolu 6. i ; ‘mﬂ“"utm | §

ts _ " ey c;j
= =
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[ KAPITOLA 3 - InStalacia ECP300 EXPERT
| PREDBEZNE KONTROLY 3.5 — §

[ Po vykonani zapojenia skontrolujte spravne vykonanie pomocou schémy zapojenia.

[1 Uistite sa, Ze skrutky na svorkach su spravne utiahnuté.

[1 Skontrolovat, ak je to mozné, spravne fungovanie vonkajSich ochrannych zariadeni.

[ Vykonajte spravnu kalibraciu ochranného spina¢a motora (ak je pritomny) uréeného pre kompresorovy motor,

ako je uvedené v nasledujucej kapitole.

[l Po zapnuti elektrického rozvadzaca skontrolujte spravnu absorpciu prudu réznych zatazi. Po niekolkych
hodinach prevadzky sa odportcéa skontrolovat spravne dotiahnutie skrutiek na spojovej doske (vratane pripojenia

napajacieho vedenia).

Pozor: pred vykonanim tejto operacie musi byt panel vypnuty odrezanim
privodného vedenia a zablokovanim sekcie visacim zamkom, aby sa
zabezpecCila maximalna bezpeCnost. Pred akoukolvek operaciou
skontrolujte absenciu napatia pomocou testera.
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ECP300 EXPERT KAPITOLA 3 - Inétaléci]a

[_m KALIBRACIA ISTIEA MOTORA KOMPRESORA |

NizSie krok za krokom ukazujeme, ako spravne kalibrovat' istiC motora urCeny pre
kompresor.

Obr. 15: Pri prvom spusteni systému sa 4 N\
odporu¢a kalibrovat’ istic motora na
napajacich obvodoch  kompresora.
Pomocou ampérmetra overte efektivhu
absorpciu.

Obr.16: Kalibracia istica motora je
zalozena na nameranej absorpcii.
Kazdopadne, nastavena hodnota nesmie
byt vysSia nez oc€akavana vyrobcom
kompresora.

Upozornenie: nespravna kalibracia
mobze spodsobit zlyhanie kompresora
alebo neziaducu €innost ochranného
spina¢a motora.

Obr. 17: Na vykonanie kalibracie 4 )
pouzite nastavovaciu skrutku na
prednej strane ochranného spinaca
motora.
- /
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[ KAPITOLA 3 - InStalacia ECP300 EXPERT

[ ZATVARANIE ELEKTRICKEHO ROZVADZACGA 3.7 -_]

Po dokonceni elektrickych spojeni, kontrol a kalibracii je mozné elektricky rozvadzac
zatvorit..

Obr. 18: Zatvorte predny panel, uistite sa, ze
Ze vsetky kable su vo vnutri krabice
a tesnenie krabice je spravne
umiestnené.

Obr. 19: Utiahni predny panel pomocou 4
Skrutky. Znovu namontujte kryt skrutiek
Na pravej strane.

Obr. 20: Zapnite panel a vykonajte
dokladné Citanie / programovanie
VSetky parametre.

\_ J
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KAPITOLA 4 - Funkénost ]
KAPITOLA 4: FUNKGNOST ]

[_m FUNKCIE SPRAVOVANE EXPERTNYM ELEKTRICKYM PANELOM ECP300]

- Signalizacia s LED ikonami o stave elektrarne.

- Elektronické ovladanie so Sirokym LED displejom a jednoduchou klavesnicou.

- Zobrazovanie a regulacia teploty bunky desatinnou Ciarkou.

- Zobrazenie teploty odparovaca z parametra.

- Aktivacia / deaktivacia riadenia elektrarne.

- Signalizacia poplachov elektrarni: chyba sondy, alarm minimalnej a maximalnej teploty,
Ochrana kompresora (alarm ¢loveka v chladnej miestnosti v prednastavenych modeloch).

- Riadenie ventilatorov odparovaca.

- Automatické a manualne riadenie odmrazovania (statické, s rezistormi).

- Priame alebo pumpovacie riadenie a riadenie motorovo-kompresorovej jednotky (vyber
pomocou mostika na terminalovej doske, v predisponovanych modeloch).

- Aktivacia svetla bunky klu€om na paneli alebo cez vypinac dveri.

- Dve pomocné relé s aktivaciou nastavitelnou parametrom.

- RS485 je vzdy dostupny na pripojenie do siete TeleNET/Modbus dohladu.

- Sprava pristupu k parametrom pomocou hesla (4 r6zne volitefné obmedzenia
arovne).

- Magnetotermicka vSeobecna ochrana pristupna z predného panelu, s funkciou
VSeobecna zmena.

- Nastavitelny spina€ ochrany motora na ochranu kompresora, pristupny spredu.
panel (v predisponovanych modeloch).

- Diferencialne magnetotermické 1d=30mA venované svetlu bunky, pristupné z

predny panel (v predisponovanych modeloch).
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KAPITOLA5 Programovanie dat
KAPITOLA 5: PROGRAMOVANIE DAT J

OVLADACI PANEL

:

]

( PREDNA KLAVESNICA 52 B
[

e [ ]| Aux RIADENE POMOCNEHO RELE
| | (manualne riadi pomocné relé, ak parameter AU1/AU2 = 2/-2)

A «
[ ] @ ALARM NA ZAPNUTIE / STLMENIE BZUCIAKA

e M

[ ] { l ) STAND BY / Zapnutie (ak sa systém vypne, LED blika)

b S

° -EEI NASTAVENIE TEPLOTY KOMORY

[ ] & MANUALNE ODMRAZOVANIE

v 't

\ll

[ ] - )= SVETLO V KOMORE

LY




ECP300 EXPERT KAPITOLA 5 - Programovanie]dét
53 LED DISPLEJ ]

HODNOTA / NASTAVENIA OKOLITEJ TEPLOTY

POHOTOVOSTNY REZIM /ZAPNUTIE

LED VYPNUTE = Elektricky panel VYPNUTY

LED ZAPNUTY = Elektricky panel ZAPNUTY a v reguldcii

LED blikanie = Elektricky panel v pohotovostnom rezime

(vystupy su vypnuté)

SPINAC DVERI / IKONA SVETLA V CHLADNEJ MIESTNOSTI

LED VYPNUTE = Vypina¢ na dverach vypnuty alebo nepouzivany a svetlo v
chladnej miestnosti VYPNUTE

LED ZAPNUTE = Svetlo v chladnej miestnosti ZAPNUTE

LED blikanie = Zapnuty spina¢ na dverach a svetlo v studenej miestnosti
ZAPNUTE

IKONA CHLADENIE

LED OFF = CHLADENIE vypnuté

LED ON ZAPNUTE - chladenie zapnuté

IKONA VENTILATOROV
LED OFF = Ventilatorovy signal VYPNUTY
LED ON = Ventilatorovy signal ZAPNUTY

IKONA ODMRAZOVANIA

LED VYPNUTE = Rozmrazovanie VYPNUTE

LED ZAPNUTE = Odmrazovanie ZAPNUTE

LED blikanie = Prebiehajiuca kvapkajuca faza po odmrazovani (pozri parameter d7)

IKONA POMOCNEHO RELE (AUX relé signalizacia volania, ak AU1/AU2 = +/- 2
alebo +/- 3) Led OFF = Aux relé volanie OFF Led ON = Aux relé volanie ON

ALARMOVY IKON

LED VYPNUTE = Ziadny alarm v procese

LED ZAPNUTY = Alarm aktivovany a zastaveny
LED blikajuci = Alarm v procese

DESATINNA CIARKA (blika v noénom rezime)

HOT MODE (signalizacia aktivacie odporov)
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[ KAPITOLA 5 - Programovanie dat ECP300 EXPERT
( VSEOBECNOST 5.4 s

Z bezpecnostnych dovodov a vacsej praktickosti pre operatora poskytuje systém ECP300
EXPERT dve urovne programovania; prvu na jednoduchu konfiguraciu ¢asto editovatelnych
parametrov SETPOINT , druhu na programovanie a nastavenie vieobecnych parametrov
suvisiacich s réznymi rezimami prevadzky dosky.

Ak ste na urovni programovania, nemdzete sa priamo dostat’ do inej urovne, ale musite
programovanie vopred ukoncit..

| SYMBOLOGIA 5.5 B

Pre praktickost oznacime symbolmi:
A
* (J) klaves UP, k@ry vykonava funkcie zvysSenia hodnoty a stimenia alarmu.

* (1) klaves DOLE, mﬁ-’y vykonava funkcie znizovania hodnoty a nuteného
odmrazovania.

[ NASTAVENIE A ZOBRAZENIE NASTAVENEJ HODNOTW

SETPOINT (teplota). (L] ) alebo ([ )
zmenite hodnotu SETPOINT .

Uvolnite klaves SET, aby ste sa vratili na zobrazenie teploty bunky; zapamatanie si
vykonanych zmien prebehne automaticky.
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ECP300 EXPERT KAPITOLA 5 - Programovanie dat ]
[_m (Uzivatel'ska trove) ]

Na pristup k menu prvej urovne je potrebné:

1. Stlacte tlacidla (hore) a ( dole) su€asne a drzte ich viac ako 3 sekundy, kym sa na displeji
neobjavi prva programovacia premenna.

2. Uvolnite klavesy (1) a (7).

3. Pouzite klaves ([ ) alebo klaves ([ ) na vyber premennej, ktoru chcete upravit.

4. Po vybere pozadovanej premennej bude mozné:
« Zobrazit jeho nastavenie stlacenim tlacidla SET.
* Zmena nastavenia podrzanim tlacCidla SET a stlacenim jedného z klavesov ([ ) alebo ([ ).

Ked je konfiguracia hodnét dokoncena, na opustenie menu stlacte klavesy ([1)a (1) a
podrzte ich niekolko sekund, kym sa teplota bunky opat nezobrazi. Zapamatanie si zmien
vykonanych v premennych prebehne automaticky pri opusteni konfiguraéného menu.

[ ZOZNAM PREMENNYCH UROVNE 1 (Urove pouzivatera Sl |
PREMENNE VYZNAM HODNOTA | PREDVOLENYSTAV
r0 Teplotny rozdiel sa vzt'ahuje na hlavny nastaveny bod 0,2+10,0°C 2,0°C

Interval odmrazovania (hodiny) Ak d0 =0,

do cyklické odmrazovanie je deaktivované 0 + 24 hodin 4 hodiny
Nastav bod na koniec odmrazovania.

D2 Odmrazovanie sa nevykorjrilya, ak je teplota merana 35 = 45 °C 15°C
odmrazovacou sondou vysSia ako hodnota d2.
(Ak je sonda poskodena, odmrazovanie sa vykonava podfa ¢asu)

d3 Maximalny ¢as odmrazenia (minuty) 1+ 240 min 25 min
Doba kvapkania (minuty) Na konci odmrazovania zostanu

d7 kompresor a ventilatory nehybné poc¢as nastaveného 0+ 10 min 0 min

€¢asu d7, odmrazovacia LED na prednej strane panelu
blika.

Ventilatory sa po odmrazeni zastavia (minuty) Umoznuje udrzat’
ventilatory na mieste pocas F5 po kvapkani. Tento ¢as zacina od . .
F5 konca kvapkania. Ak kvapkanie nie je nastavené, na konci 0+ 10 min 0 min
odmrazovania nastava pauza ventilatorov priamo.

Alarm minimalnej teploty

UmoZhuje pouZivatelovi definovat minimalnu teplotu pre
A1 chladenu miestnost. Pod hodnotou A1 sa spusti alarm: LED| -45 + (A2-1) °C -45°C
svieti na alarm, zobrazuje sa blikanie teploty a zvuk bzuciaka,
ktory signalizuje problém.

Alarm maximalnej teploty

UmoZzhuje pouzivatelovi definovat maximalnu teplotu pre
A2 chladenu miestnost. Nad hodnotou A2 sa spusti alarm: blikd| (A1+1)+99 °C +99°C
LED alarmu, zobrazi sa blikanie teploty a zaznie bzudiak, ktory
signalizuje problém.

tEu Zobrazenie teploty na vyparnikovej sonde

Ib itani
(nezobrazuje ni&, ak dE = 1) Teplota a na Citanie
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[ KAPITOLA 5 - Programovanie dat ECP300 EXPERT
[_m (Uroven instalatora) ]

Na pristup k menu prvej urovne je potrebné:
1. Stlacit tlac¢idla UP (1), DOWN (11 ) a LIGHT sucasne a drzat’ stlacené viac ako 3 sekundy.

Ked sa objavi prva programovacia premenna, systém automaticky prejde do pohotovosti.
2. Pouzite klaves (1) alebo klaves (I1 ) na vyber premennej, ktoru chcete upravit. Po vybere
pozadovanej premennej bude mozné:
» Zobrazit jeho nastavenie stlacenim tlacidla SET.
* Zmena nastavenia podrzanim tlaCidla SET a stlaCenim jedného z ([ ) alebo (1)
Krag.
3. Po dokonceni konfiguracnych hodnét, na opustenie menu zachovajte ( 1) a (1)
klavesy stlacaju niekolko sekund, kym sa teplota ¢lanku nevrati. Na vystupe menu sa vyda
zvukovy signal, ak je pritomny BUZZER.
Zapamatanie zmien vykonanych v premennych prebehne automaticky pri opusteni
konfiguraného menu.
POZNAMKA: Stladte tlagidlo STAND-BY pre elektronické ovladanie.

[_mOZNAM PREMENNYCH UROVNE 2 (Urovei instalatora) ]
PREMENNE VYZNAM HODNOTY PREDVOLENY STAV
0 = Ventilatory bezia nepretrzite
F3 Stav ventilatora s vypnutym kompresorom 1= Ventilatory bezia len vtedy, ked 1

kompresor funguje
2 = Ventildtory deaktivované

L . B 0 = Ventilatory bezia po¢as odmrazovania 1
F4 Pauza ventilatora po€as odmrazovania = Ventilatory nebezia podas odmrazovania 1

Aktivacia odparovacich ventilatorov na
recirkulaciu vzduchu. Ventilatory su
aktivované na ¢as definovany F7, ak este
nezacali pracovat’ pocas F6. Ak cas
aktivacie zodpoveda faze odmrazovania,
odmrazovaci koniec sa stale ¢aka.

0 + 240 min
F6 0 min

0 = (funkcia neaktivovana)

Dizka aktivacie ventilatorov vyparnika pre
F7 recirkulaciu vzduchu. 0 + 240 sekund 10 sekund
Doba prevadzky ventilatora pre F6

Pritomnost’ vyparnikovej sondy.

Ak je senzor odparovata vypnuty,
odmrazovanie sa vykonava cyklicky s |0 = pritomny senzor vyparnika 0
periodou d0: odmrazovanie konci, ked |1 = Ziadny senzor odparovaca
externé zariadenie vypne a zatvori dialkovy
odmrazovaci kontakt alebo ked vyprsi ¢as d3.

dE

Typ odmrazovania: s vykurovacimi
prvkami, inverziou cyklu (horiuci plyn) |2 =s termostatickym odporom
d1 alebo s termostatickym odporom. 1 = horuci plyn (pozri sekciu 5.15) 0
Upozornenie: v tomto type nenastavujte d1=1 [ 0 = prvok
panel; pozri sekciu 5.15.

0 = deaktivované 1 = odmrazovanie

dPo Odmrazovanie pri Starte pri &tarte (ak je to mozné) 0
. , . 0 = deaktivované
dSE Inteligentné odmrazovanie 1 = povolené 0
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ECP300 EXPERT

KAPITOLA 5 - Programovanie dat ]

Nastavenie inteligentného odmrazovania (ak dSE=1)
Cas medzi odmrazovaniami sa zvySuje len
dSt vtedy, ak je kompresor zapnuty a teplota -30+30 °C 1°C
vyparnika je niZSia ako dSt.
0 = aktualna izbova teplota
dFd Zobrazenie po¢as odmrazovania 1= izbova tepI_ota na zaCiatku 1
odmrazovania
2 ="DEF"
Reklamal Siet'ova adresa pre pripojenie k 0+ 31 (so SEr=0) 1 0
systému TeleNET alebo Modbus + 247 (so SEr=1)
0w 0 = TeleNET protokol
SEr Komunikaény protokol RS-485 1 = Modbus protokol 0
0 = 300 baudov 3 = 2400 baudov 6 = 14400 baudov
Bdr Modbus baudrate 1 =600 baudov 4 = 4800 baudov 7 = 19200 baudov 5
2 = 1200 baudov 5 = 9600 baudov 8 = 38400 baudov
PRT Modbus kontrola parity 0 = ziadne | 1 = parne | 2 = neparne 0
Doba oneskorenia pre signalizaciu a
Ald zobrazenie minimalneho alebo 0 + 240 minut 120 min
maximalneho teplotného alarmu
c1 M|n|ma’lny ¢as medzi vypnutim a naslednym 0 =15 min 0 min
zapnutim kompresora.
CAL Korekcia hodnoty senzora v chladnej miestnosti -10,0 + +10,0 °C 0
Cas zapnutia kompresora v pripade
poruchy okolitého sondy.
(Nudzovéa prevadzka) Pri CE1=0 zostava 0 + 240 minut
CE1 nudzova prevadzka v pritomnosti chyby EO 0 min
vypnuta, kompresor je vypnuty a 0 = deaktivovany
odmrazovanie je obmedzené, aby sa
zachoval zvySkovy chlad.
CE2 Cas prevadzk_y’kompresora v pripade 5 + 240 mint 5 min
poruchy okolitého sondy.
Bezpecénostny ¢as kompresora pre spinac dveri.
Ked sa dvere otvoria, ventilatory vyparnika sa
doC vypnu a kompresor pokracuje v praci na 0 + 5 minat 0
Casovy doC, po ktorom sa vypne.
Cas restartu kompresora po otvoreni
dveri. Ked sa dvere otvoria a po tdo-Case
sa vrati spat na normalnu funkciu, ) o
e . . 0 + 240 minut
TDO davajuc alarm otvorenia dveri (pozn. red.). 0
Ak je spina¢ zatvoreny a svetlo svieti 0 = deaktivovany
dihSie ako tdo, spusti sa alarm svetla na y
mobil (E9).
Pri tdo=0 je parameter deaktivovany.
TEPLOTA PRI VYPNUTI VENTILATORA
Fst Ve’ntllavtory sa zasltawa,vezl_( je tep[ota merana 45 = +99 °C +99°C
snimacom vyparnika vysSia ako tato hodnota.
Fd Fst diferencial 1++10°C 2°C
LSE Minimalna hodnota pripisatel'na nastavenej hodnote. -45 + (HSE-1) °C -45°C
HSE Maximalna hodnota pripisatelna nastavenej hodnote. (LSE+1) + +99°C +99°C
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[ KAPITOLA 5 - Programovanie dat ECP300 EXPERT

-6 (NC) = relé odpojené v pohotovosti -5 (NC)
= Kontakt pre ovladanie ohrievaca klukove;j
skrine (AUX relé zatvorené, vystup kompresora
nie je aktivny).

-4 (NC) = funkcia pumpovania (pozri kapitolu
5.16) -3 (NC) = automatické pomocné relé
riadené StA teplotou nastavenou na 2°C
diferencial -2 (NC) = manualne pomocné relé
riadené AUX klu¢om -1 (NC) = Alarmové relé

AU1 Konfiguracia pomocného / Alarm 1 relé| 0 = Relé deaktivované 0

1 (NIE) = Relé alarmu

2 (NO) = manualne pomocné relé ovladané AUX
kfu¢om

3 (NO) = automatické pomocné relé riadené
teplotou StA nastavenou s diferencialom 2°C

4 (NIE) = funkcia znizovania (pozri kapitolu 5.16)
5 (NO) = kontakt bez napatia pre volanie
kondenzatorskej jednotky (AUX relé
paralelne s kompresorom)
6 (NIE) = relé napajané v pohotovostnom rezime

AU2 Konfiguracia pomocného / Alarm 2 relé - Rovnaka legenda AU1 hodnét - 5

StA Nastavenie teploty pre pomocné relé -45...+45°C 0

Korekény faktor pre tlacidlo SET pocas
noc¢nej prevadzky (aspora energie). (s In1
alebo In2 = 8 o -8) Pocas nocnej
prevadzky je ovladaci set nasledovny: Set
Control = Set + nSC V noénom rezime
blika desatinna ciarka.

nSC -20,0 ++20,0 °C 0,0°C

8 = Nocny rezim kopanie. vstup (Uspora energie, N.O.)
7 = Zastavenie dialkového odmrazovania
(N.O.) (Prijima sa impulzna stupajuca hrana)
6 = Dialkové odmrazovanie (N.O.) (Prijima
sa impulzna stupajuca hrana)
5 = Vzdialeny stand-by (N.O.) Na oznacenie
dialkového stand-by sa na displeji zobrazi 'IN5'
4 = Prepinac tlaku na pumpovanie (N.O.)
3 = Alarm ¢loveka v miestnosti (N.O.)
2 = Ochrana kompresora (N.O.)
1 = Dverovy spinac (N.O.)
. 0 = deaktivované -1 =
In1 Nastavenie vstupu INP-1 Prepina¢ dveri (N.C.) 2
-2 = Ochrana kompresora (N.C.) -3 = Alarm
Cloveka v miestnosti (N.C.) -4 = Spinac tlaku na
pumpovanie (N.C.) -5 = Dialkovy stand-by
(N.C.). Na indikaciu dialkového stand-by sa na
displeji zobrazuje 'INS' -6 = Dialkovy
odmrazovaci Start (N.C.) (Zobera sa pulzny
zostupovy front) -7 = Dialkové odmrazovanie
(N.C.) (Zobera sa pulzny zostupovy front) -8 =
Nocny rezim kopania. vstup (Uspora energie,
N.C.)

In2 Nastavenie vstupu INP-2 - Rovnaké legenda In1 hodnét - 1
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ECP300 EXPERT KAPITOLA 5 - Programovanie}iét

. . 0 = deaktivované
bEE Aktivacia bzuciaka 1 = povolené 1

0 = studené volanie, 1 = horuce volanie (pri
mOd=1 si odmrazovania a ventilatorovy 0

mOd Prevadzkovy rezim Termoregulator blok Fst vylidené)

0 = iba nastavena hodnota zobrazenia
1 = nastavena hodnota zobrazenia, AUX, pristup k svetlu
Typ ochrany heslom

P1 (aktivne, ked PA nie je rovné 0) 2 i pr[stup v programovani nie je lpovoleny 3
3 = pristup v programovani druhe;j
urovne nie je povoleny
PA Heslo 0..9990 = 0
(pozri P1 pre typ ochrany) neaktivne
. . . .. . ; Iba na ¢&itanie
reL Softvérové vydanie oznaduje verziu softvéru (26)
511 ZAPINANIE ECP300 EXPERT PANELU |

Po dokonceni zapojenia elektrického rozvadzaca ho napajajte stlacenim hlavného vypinaca;
okamzite elektricky panel vyda zvuk na niekolko sekund a zaroven sa na displeji rozsvietia
vSetky LED diddy.

[_m PODMIENKY AKTIVACIE/DEAKTIVACIE ZA TEPLA/STUDENA ]

V studenom rezime (mOd=0) regulator ECP300 EXPERT aktivuje prikaz kompresora,
ked teplota miestnosti prekro€i nastavenu hodnotu plus diferencial (r0); deaktivuje
kompresor, ked’ je izbova teplota nizSia ako nastavena hodnota. Ak je zvolena funkcia
Pump-down (Parameter AU1/AU2 = 4 | -4), pozrite si kapitolu 5.16 pre podmienky
zapnutia / vypnutia kompresora.

V horucom rezime (mOd=1) regulator ECP300 EXPERT aktivuje horuci vystup (vystup
COMPR), ked’ teplota miestnosti klesne pod nastaveni hodnotu minus rozdiel (r0);
vypne horuci vystup (vystup COMPR), ked je teplota v miestnosti vysSia ako
nastavena hodnota.

m MANUALNA AKTIVACIA / DEAKTIVACIA ODMRAZOVANIA |

Na aktivaciu odmrazovania staci stlacit vyhradeny klaves (pozri kapitolu 5.2), ¢im sa aktivuje
odporové relé. Odmrazovanie sa neaktivuje, ak je nastavena koncova teplota odmrazovania (d2)
nizSia ako teplota zistena odparova¢om. Odmrazovanie skonci, ked sa dosiahne koncova teplota
odmrazovania (d2), alebo pri maximalnej dizke odmrazovania (d3) alebo pri manualnom
vynuteni ukon€enia odmrazovania (tlaCidlo ukonenia odmrazovania alebo digitalny vstup).
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[ KAPITOLA 5 - Programovanie dat ECP300 EXPERT

[ ODMRAZOVANIE S TERMOSTATICKYM ODPOROM 5.14-_]

Nastavte parameter d1=2 na riadenie odporového odmrazovania s ¢asovym limitom. PoCas
odmrazovania sa odmrazovacie relé aktivuje, ak je teplota merana odmrazovacim sondom
nizsia ako d2. Faza odmrazovania trva d3 minuat bez ohladu na stav relé. To umoznuje
lepSie odmrazovanie vyparnika s naslednou usporou energie.

| HORUCE PLYNOVE ODMRAZOVANIE 5.15 ([ |

Upozornenie: v tomto type elektrického rozvadzaca nenastavujte d1 = 1.
Pre systémy s horucim plynovym odmrazovanim existuje Specialna rada elektrickych
rozvadzaCov ECP300 EXPERT s predinStalovanym zapojenim.

[ FUNKCIA ZNIZOVANIA 5.16 8

Vyber funkéného rezimu PUMP DOWN pre kompresor pracujuci na svorke X1, zmena
vyberoveho spojenia podla schémy zapojenia.

Upozornenie: Parametre AU1 / AU2 sa nikdy nesmu nastavit na 4 / -4, pretozZe funkcia
PUMP DOWN je vyrobena elektromechanicky vo vnutri elektrického rozvadzaca.

[ FUNKCIA HESLA 5.17 s

Ked sa parameter PA nastavuje s hodnotou odliSnou od 0, aktivuje sa ochranna funkcia.
Pozri parameter P1 pre r6zne ochrany.

Ked PA nastavuje ochranu, ochrana sa spusti po dvoch minutach necinnosti. Na displeji sa
objavi 000. Pomocou hore/dole upravte €islo, pomocou nastaveného kluca to overte.
Pouzite univerzalne Cislo 100, ak si nepamatate heslo.

Rel. 0122 PRIRUCKA NA POUZITIE A UDRZBU [P ]
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ECP300 EXPERT KAPITOLA 6 - Moin]osti

’ KAPITOLA 6: MOZNOSTI )

[_m SYSTEM MONITOROVANIA A DOHLADU TELENET ]

Ak chcete pripojit panel v sieti TeleNET , postupujte podla schémy nizSie. Pozrite si TeleNET
Pouzivatelska priruCka pre konfiguraciu pristrojov.

UPOZORNENIE: PocCas konfiguracie, pri vstupe do "Modulu" vyberte " Instrument ECP
Base Series / ECP Expert Series rel. 25 alebo vyssie ".

ECP 300 EXPERT

TeleNET

S i f w °
2TWRS485
o2 KONFIGURACIA SIETE S PROTOKOLOM MODBUS-RTU ]

Ak chcete pripojit panel v sieti RS485 s protokolom Modbus-RTU, postupujte podla nizSie
uvedeného schémy.

Pozrite si pouzivatelsku prirucku MODBUS-RTU_ECP202EXP (dostupnu na webovej
stranke Pego) pre Specifikaciu komunikacného protokolu MODBUS-RTU.

ECP 300 EXPERT

CONNESSIONE CONNESSIONE
TIPICA RS485 TIPICA RS485
SU QUADRI PEGO SU QUADRI PEGO
=3 23

|m|>|
RS485
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[ KAPITOLA 7 - Diagnostika

ECP300 EXPERT

KAPITOLA 7: DIAGNOSTIKA )

7

DIAGNOSTIKA POMOCOU ALARMOVYCH KODOV ]

V pripade anomalie ovladaé ECP300 EXPERT upozorni operatora prostrednictvom alarmovych
kédov zobrazenych na obrazovke a akustického signalu vydaného bzuciakom. Teplotné alarmy EL a
EH zostavaju viditelné aj po navrate (ikona alarmu na stabilnom), az kym ich nezachytite stlaCenim
klavesu stimenia. V pripade stavu alarmu sa na displeji zobrazi jedna z nasledujucich sprav:

KOD

ALARMU MOZNA PRICINA RIESENIE
»  Skontrolujte, i ambientna sonda funguje spravne.
EO Funkén4 anomalia okolitého sondy . Sil:%r;/troluﬁe elektrické spojenia okolitého
* Ak problém pretrvava, vymenit sondu.
L. . . »  Skontrolujte, ¢i odmrazovaci sonda funguje spravne.
Funkéna apomalla pdrprazovacej sondy . » Skontrolujte elektrické spojenia odmrazovacej
E1 (V tomto pripade akékolvek odmrazovanie trva po sond
dobu stanovenu d3). . A i
* Ak problémy pretrvavaju, vymenit sondu.
Eeprom alarm . Vypnite a zapnite spotrebi€¢ vypnutim
E2 Bol zisteny EEPROM pamatovy alarm (vSetky pomocného isti¢a vo vnutri priechladnych dveri.
vystupy okrem alarmového su deaktivované)
E8 Alarm muza v studenej miestnosti * Resetovat vstup "¢lovek v studenej miestnosti".
i . X » Skontrolujte, ¢ kompresor funguje spravne.
Ochrana komprc’esor'a vypla_(naprlklad. tep(velna « Skontrolovat absorpciu v kompresore.
EC ochrana, tlakovy spinaé, Kriwan a pod.) (VSetky . . . C
., 2 . . . + Ak problém pretrvava, kontaktujte technicku
vystupy okrem alarmového su deaktivované) . N
asistenénu sluzbu.
, ; ; . » Skontrolujte stav vypinacov dveri.
AIarm_ °t)’°re“V°h dver'l. Ked sa’dvere otv'orla_a »  Skontrolujte elektrické pripojenia vypinacov dveri.
Ed uplynie €éas tdo, normalna prevadzka ovladania . . . .
. L . .| * Ak problém pretrvava, kontaktujte technicku
sa obnovi a spusti sa alarm otvorenych dveri . N
asistenénu sluzbu.
(pozn. red.).
Poplach na svetle cely. Svetlo na mobile . ;
B9 svietilo dihsie ako tdo. Zhasnite svetlo.
Alarm maximalnej teploty. « Skontrolujte, ¢i kompresor funguje spravne.
EH Z miestnosti sa dosahovala teplota vy3Sia ako
nastavena pre alarm maximalnej teploty (pozri|+ Senzor nespravne meria teplotu alebo
premennu A2, roven programovania pouzivatela) nefunguje ovladanie Start/stop kompresora.
Alarm minimalnej teploty. « Skontrolujte, ¢i kompresor funguje spravne.
EL Z miestnosti sa dosahovala nizSia teplota, nez bola

nastavena pre minimalny teplotny alarm (pozri
premennu A1, Uroven programovania pouzivatela)

Senzor nespravne meria teplotu alebo
nefunguje ovladanie Start/stop kompresora.

/\,




ECP300 EXPERT

KAPITOLA 7 - Diagnost]ka

[

RIESENIE PROBLEMOV 7.2

1

Ak neexistuje kod alarmu, nizSie uvadzame niektoré z naj€astejSich pricin, ktoré mézu spbsobit anomalie.
Tieto priCiny mdzu byt spdsobené vnutornymi alebo vonkajsimi problémami v elektrickom rozvadzadi.

PODUJATIA

MOZNA PRICINA

OPERACIA, KTORA SA MA VYKONAT

Kompresor sa
nenastartuje

Displej je vypnuty

Absencia napajania.

Skontrolujte, ¢i displej na paneli a na rastline

i
V prevadzke svietia zelen%)svetla'.
Skontrolujte spoje okolitého sondy.

Ak problém pretrvava, vymenit sondu.

Zasah vSeobecného
ochranného isti¢a.

Pred opatovhym vloZenim isti¢a
skontrolujte, &i nie su Ziadne skraty. Potom
znovu vloZte isti¢ a skontrolujte vSetky
absorpcie, aby ste identifikovali pripadné
anomalie.

Zasah istiCa pomocnych
obvodov.

Pred opatovnym  vloZenim isti¢a
skontrolujte, €i nie su Ziadne skraty. Potom
znovu Vvlozte isti¢ a skontrolujte vSetky
absorpcie, aby ste identifikovali pripadné
anomalie.

Zasah poistky sekundarneho
obvodu na transformatore.

Obnovit poistku (sklenena poistka 10x20
F250mA 250V).

Skontrolujte, ¢i absorpcia na sekundari
transformatora nepresiahla 0,25A.

Skontrolujte, €i na svorky napajania Kriwan
neboli pripojeni Ziadni dalSi pouzivatelia.
Skontrolujte, ¢i na sekundarnom obvode nie
su zZiadne skraty.

Kompresor sa
nenastartuje

Panel je v pohotovosti.

Overit, Ze panel nie je v pohotovostnom rezime

(blikajuce zgéné svetlo). V tomto pripade stlacte

. - i
KIa¢ na opatovnu aktivaciu rozvadzaca ©
(zelené svetlo svieti stabilne).

Zasah alebo anomalia
tlakovych spinacov i
Kriwanu.

Skontrolovat elektrické spojenia, kalibracie a
spravne fungovanie senzorov a kompresora.

Ak je to prvé zapalovanie, skontrolujte
pritomnost mosta vyberu prevadzkového rezimu
"PumpDown / Termostat" na svorkovnici X1 a
prepojte suhlasné svorky zariadeni, ktoré nie su v
systéme (tlakové spinace, Kriwan)

Cyklus odmrazovania
sa nevykonava

Nespravne nastavenie
parametrov tykajucich sa
odmrazovacieho cyklu

Skontrolovat spravne zadavanie parametrov.
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KAPITOLA 8: UDRZBA J

Lm VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA ]

Nech uz je udrzba akakolvek, musi ju vykonavat vyluCne Specializovany technicky
personal.

akymikolvek kontrolami odpojeny od hlavného vypinaCa v otvorenej polohe

V pripade poruchy alebo udrzby elektrickej siete musi byt rozvadza¢ pred
A (O). Pred akymkolvek pouzitim skontrolujte absenciu napatia pomocou testera.

Kazdy prvok elektrického rozvadzaca, ak sa ukaze ako chybny, musi byt
vymeneny iba za originalne diely.

Ak udrzba zahffia ¢asti mimo rozvadzaca, vykonajte nasledujuce kroky: (1 Bezpecéne a
bezpecne izolujte napajaci zdroj panelu jednym z nasledujucich spdsobov:

1) Vypnite hlavny vypina¢ 300 EXPERT a zaveste predny kryt.

2) Trvalo izolovat napajaci zdroj pred nasim panelom, tuknutim na
VYPNUTE.

[1 Nastavte signaly, ktoré signalizuju, ze stroj je v udrzbe.

Pred zacatim udrzby dodrzujte nasledujuce bezpecnostné pokyny: [

Elektricky rozvadza€ musi byt odpojeny od napajania. (| Zabrante pritomnosti
A neopravneného personalu v oblasti zasahu.

[ Nastavte signaly, ktoré signalizuju, Ze stroj je v udrzbe.

[1 Noste pracovné oblecenie (obleky, rukavice, topanky, pokryvky hlavy) vhodné a bez volnych koncatin.

[ Odstranite, ak su opotrebované, akykolvek predmet, ktory by sa mohol zachytit’ v vyénievajucich ¢astiach
elektrického rozvadzaca.

0 Mat vybavenie a nastroje na prevenciu nehdd vhodné na prevadzku. [ Na’stroje musia byt’ Sisté a
odmastené.

[ Mat k dispozicii technicki dokumentaciu potrebnui na vykonanie udrzbarskeho zasahu (schémy zapojenia,
tabulky, vykresy apod.). [} Na konci Udrzby odstranit’ vSetky zvySkové materidly a
starostlivo vycistit panel.

@ Je absolutne zakazané pridavat dalSie diely do rozvadzaca.

Vyrobca odmieta akukol'vek zodpovednost’, ak
nie su dodrzané body v tejto kapitole.




ECP300 EXPERT

CHAP. 8 - Udrzba ]

[

UDRZBA 8.2 -_]

Planovana udrzba je nevyhnutna na zabezpecenie funkénosti elektrického rozvadzaca v
priebehu €asu a na zabranenie zhorSovaniu niektorych prvkov ako zdroju nebezpecCenstva
pre ludi. Musi ju vykonavat iba Specializovany technicky personal a v sulade s vSeobecnymi

bezpeénostnymi predpismi.

ZARIADENIE TYP ZASAHU FREKVENCIA
Koncovy blok Utiahnutie drétov Po prvych 20 drioch fungovania
Koncovy blok Utiahnutie drbtov Rocenka

[

NAHRADNE GASTI 8.3 -_]

Nahradné diely panelov ECP300 EXPERT

Identifikacné kédy PEGO

POPIS

200SCHBASEA4

Elektronicka karta nahradnych dielov

COP300EXP

Néhradny ochranny kryt vSeobecného magneto-termalneho
spinaca a skrutkové kryty

\ Nahradné diely si musite vyziadat' u svojho distributora.

[ Strana 36 PRIRUCKA NA POUZITIE A UDRZBU Rel.01-22  (




PRILOHY / PRILOHY ]

A0

LA PRESENTE DICHIARAZIONE DI CONFORMITA E RILASCIATA SOTTO LA RESPONSABILITA
ESCLUSIVA DEL FABBRICANTE: TOTO VYHLASENIE O ZHODE SA VYDAVA VYLUCNE NA ZAKLADE
ZODPOVEDNOSTI VYROBCU:

—J

(/‘/\p PEGO S.r.l. a socio unico - Via Piacentina 6/b, 45030 Occhiobello (RO) —

Italy — Societa soggetta all'attivita di direzione e coordinamento di Castel S.r.l.

DENOMINAZIONE DEL PRODOTTO IN OGGETTO / DENOMINACIA PRODUKTU V OBJEKTE

QUADRI ELETTRICI PER LA REFRIGERAZIONE / ELEKTRICKE ROZVADZACE PRE CHLADIACE ZARIADENIA

¢ ECP300 EXPERT VD4 ¢ ECP300 EXPERT VD7 ¢ ECP300 EXPERT VD3 SVETLO
¢ ECP300 EXPERT U VD6 ¢ ECP300 EXPERTUVD 12 &

IL PRODOTTO DI CUI SOPRA E' CONFORME ALLA PERTINENTE NORMATIVA DI ARMONIZZAZIONE
DELL'UNIONE EUROPEA: PRODUKT JE

V SULADE S LEGISLATIVOU: SU THE RELEVANTNEEUROPA HARMONIZACIA
Direttiva Bassa Tensione (LVD): 2014/35/UE
Smernica pre nizke napatie (LVD): 2014/35/EU
Direttiva EMC: Elektromagneticka 2014/30/UE
kompatibilita (EMC): 2014/30/EU

LA CONFORMITA' PRESCRITTA DALLA DIRETTIVA E GARANTITA DALL'ADEMPIMENTO A TUTTI GLI
EFFETTI DELLE SEGUENTI NORME (comprese tutte le modifiche): ZHODA S POZIADAVKAMI TEJTO
SMERNICE JE POTVRDENA UPLNYM DODRZIAVANIM NASLEDUJUCICH STANDARDOV (vratane
vSetkych zmien):

Norme armonizzate: EN 60204-1:2018, EN 61439-1:2022, EN 61000-6— 1:2007, EN 61000-6— 3:2007
Eurdpske Standardy: EN 60204-1:2018, EN 61439-1:2022, EN 61000-6— 1:2007, EN 61000-6— 3:2007

Firmato per nome e per conto di: Luogo e Data del rilascio:
Podpisané za a v mene: Miesto a datum vydania:

Pego S.r.l. .
Martino Villa i f : Occhiobello (RO), 01.01.2022
Presidente T\ [
J \’{-/" L W
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ECP300 EXPERT Prilohy / prilohy ]

(¥ SCHEMOVE PRIPOJENIE K TELENET SIET! |

@] Nezabudnite priradit’ sietovu adresu, ktora je konzistentna s aktualnou
TeleNET siet, ak existuje (parameter 2. urovne Reklama)

Alimentaz. [*
230Vac | o—

g0

= Aliment.
| o30Vac

RS-485 (B)

RS-485 (A)

Sonda Evaporatore
Sonda Ambiente
Comune sonde
Comune Input digitali
Micro porta
Protezione comp.

Y 7

1121314[5[61718H

[ Strana 38 PRIRUCKA NA POUZITIE A UDRZBU Rel. 01-22 @mj




[ Prilohy / prilohy ECP300 EXPERT
[ ZOZNAM GASTi A.3 -_]
\

@@E@EE

LEGENDA

RIF. POPIS

Box zadna ¢ast v ABS

4-pdélovy magnetotermicky isti¢ s funkciou vSeobecného spinaca / vSeobecnej ochrany
Kontaktory pre riadenie jednotiek

Isti€ motora na ochranu kompresora

Pomocny 1-pélovy magnetotermicky isti¢

Panty otvarania prednej €asti krabice

Predny obal z priehfadného polykarbonatu

Priehladny polykarbonatovy kryt skrutky

Transformator pomocnych obvodov (Poznamka: s vnutornou sklenenou poistkou 10X20 F250mA 250V)
Konektor pre prepojovaci panel a elektronicku kartu

Predny panel

Elektronicka karta

Obal elektronickej karty

Skrutky na upevnenie elektronickych kariet

Skrutky na uzaver krabice

Pomocny termindlovy blok X1

Napédjaci svorkovy blok X2

JdlalalnlalRDalo|e|N|o|o|s|win|=

Pozor: Tento zoznam Casti je Cisto indikatny a odkazuje na ECP300VD7
. model. Komponenty na réznych paneloch mézu byt odliSné.
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